A Assembly Instruction / Instruction de montage
ITEM NO: 8202GRY-CA / 8202GRY-TS - SECTIONAL / SECTIONNEL
8202GRY/CH-TS LSF & RSF 2-SEATER WITH 2 PILLOWS
WALIN FURNITHRE 8202GRY/CH-CA CORNER SEAT & ARMLESS CHAIR WITH 1 PILLOW

Thank you for purchasing this product from Mazin Furniture. Please take the time to read and follow the instructions below.Check that
you have all parts and hardware before assembly. Parts apparently missing are often found in the packing materials. If you do not
have all the parts listed, call us and they will be sent to you immediately. Should parts be damaged during transportation, give us a call
and we will replace the damaged part as soon as possible.

Merci d'avoir acheté ce produit de Mazin Furniture.Veuillezlire et suivre les instructions ci dessous. Vérifiez avant le montage que
vous avez toutes les pieces et fixations. Les pieécesqui semblent manquer se trouvent souvent dans les matériaux d'emballage. Si
endommagées pendant le transport,appelez-nous et nous remplacerons aussi tét que possible la piece endommagée.

BOX-1 BOX-2
Left seat frame Corner seat frame
A Cadre de siége gauche E Cadre de siége de coin
1PC 1PC
Right seat frame } ) LSF Corner back cushion
B Cadre de siége droite F " LSF Coussin du dossier de coin
1PC 3 1PC
LSF Loveseat back cushion \ ' 17— RSF Corner back cushion
C LSF Causeuse coussin de dossier G RSF Coussin du dossier de coin
1PC | f 1 1PC
RSF Loveseat back cushion | —_— Armless chair seat frame
D RSF Causeuse cousin de dossier H I (b:ra;;re de siége du Fauteuil sans
1PC | 1PC
Armless chair back cushion
3 Plastic leg / Pied | Coussin du dossier du fauteuil
sans bras
16 PCS 1PC
STEP 1 LSF & RSF LOVESEAT / LSF & RSF Causeuse BOX -1 Wedge and armless chair / Coin et fauteuil sans bras Box-2

STEP 3 Please choose if you would like the armless chair to be on the left or on the right side before assembly
/ Choisissez si vous souhaitez les fauteuil sans bras d'étre sur la gauche ou sur le coté droit avant I'assemblage

Armless chair on the right / Fauteuil sans bras sur le c6té droit Armless chair on the left / Fauteuil sans bras sur la gauche

CAUTION
If you are placing your furniture directly on a surface with no rug or carpet, we recommend you first purchase felt pads and
place under the legs, feet or base to protect your floor and facilitate movement.

ATTENTION

Si vous disposez vos meubles directement sur une surface non recouverte de tapis ou de moquette, nous vous
recommandons d’acheter d’abord des patins en feutre a placer sous les pieds, les pattes ou la base des meubles pour
protéger votre revétement de sol et faciliter le déplacement des meubles.

A It is recommended to install protective pads under all legs and supports to avoid damage or scratches when placing furniture on

a wood floor or other hard surface, and to limit indentation and prevent discoloration if placing on carpet.

d’égratigner les planchers en bois ou autres surfaces dures, et pour limiter 'empreinte et la lion quand les meubles
reposent sur la moquette

n Il est recommandé de placer des coussins protecteurs sous tous les pieds et toutes les bases des meubles pour éviter d’'endommager ou




